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Zmluva o združenej dodávke elektriny typ TNO 
pre odberateľa na elektrickej trakcii, ktorého HDV nie sú vybavené určeným meradlom 

 

Číslo: 910 000T 250 02/14 
 

uzavretá v zmysle §269 ods. 2 zákona č.513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov a príslušných ustanovení Zákona č. 251/2012 Z. z.  o energetike a o zmene niektorých 

zákonov a súvisiacich všeobecne záväzných platných právnych predpisov. 

 

Zmluvné strany : 

 

Obchodné meno:  Železnice Slovenskej republiky, Bratislava 

    v skrátenej forme „ŽSR“ 

Právna forma:   Iná právnická osoba 

so sídlom:  Klemensova 8, 813 61 Bratislava, Slovenská republika 

Zapísaný: Obch. reg. Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Po, vložka č. 312/B 

Štatutárny orgán:   Ing. Štefan Hlinka, generálny riaditeľ ŽSR  

Oprávnený konať vo veci:  Ing. Vladimír Brezáni, riaditeľ Železníc Slovenskej republiky -  

Železničnej energetiky 

IČO:  31 36 45 01 

IČ DPH  SK2020480121 

DIČ  2020480121 

Kontaktná osoba:  Ing. Boris Bóna 

Bankové spojenie:  VÚB, a.s.     

Číslo účtu:   1248215253/0200 

IBAN:  SK16 0200 0000 0012 4821 5253 

SWIFT:  SUBASKBX 

 

(ďalej len ŽSR) 

a 

 

Obchodné meno:  Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.  

Právna forma:   akciová spoločnosť 

so sídlom:    Drieňová 24, 820 09  Bratislava 

Zapísaný:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel : Sa,  

vložka č. 3496/B. 

Štatutárny orgán:  Predstavenstvo 

Oprávnený konať vo  Ing. Vladimír Ľupták,  predseda predstavenstva 

vo veciach zmluvy: Ing. Peter Fejfar, ACCA, člen predstavenstva 

IČO:     35914921 

IČ DPH:   SK 2021920065  

Číslo účtu:     2214851459/0200, Všeobecná úverová banka, a.s. 

Kontaktná osoba :  Ing. Jaroslava Matulová 

Adresa pre zasielanie faktúr: Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

    Sekcia účtovníctva a daní 

    Drieňová 24, 820 09  Bratislava 

IBAN:    SK93 0200 0000 0022 1485 1459 

SWIFT:   SUBASKBX  

 

(ďalej len odberateľ) 
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Preambula 

  

1. Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä Obchodným 

zákonníkom, zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o energetike“), zákonom č. 250/2012Z.z. 

o regulácii v sieťových odvetviach, ako aj rozhodnutiami Úradu pre reguláciu sieťových 

odvetví (ďalej len „ÚRSO“). 

2. Povinnosť uzatvoriť túto zmluvu vyplýva zo „Zmluvy o prístupe k železničnej 

infraštruktúre“. 

3. Terminológia a odborné pojmy používané v tejto zmluve vychádzajú najmä, ale nielen, 

zo zákona o energetike, zákona o regulácii v sieťových odvetviach a rozhodnutí ÚRSO. 

 

 

I. Predmet zmluvy 

 

1. Distribúcia elektriny 

Predmetom tejto zmluvy je záväzok ŽSR, ako prevádzkovateľa distribučnej sústavy, 

zabezpečiť odberateľovi distribúciu elektriny v štandardnom zabezpečení, prenos 

elektriny, systémové služby a prevádzkovanie systému pre odberné zariadenia odberateľa 

pripojené do distribučnej sústavy ŽSR na napäťovej úrovni 25 kV za nižšie uvedených 

podmienok a záväzok odberateľa predmet zmluvy prevziať a riadne zaň zaplatiť: 

1.1. Zmluvné strany sa zaväzujú plniť podmienky stanovené „Prevádzkovým 

poriadkom prevádzkovateľa distribučnej sústavy Železnice Slovenskej republiky, 

Bratislava“ (ďalej len „prevádzkový poriadok“).  

1.2. Distribúcia elektriny sa riadi obchodnými podmienkami a Technickými 

podmienkami prístupu a pripojenia do distribučnej sústavy Železníc Slovenskej 

republiky a pravidlami prevádzkovania sústavy (ďalej len „technické podmienky 

prístupu“). 

1.3. Odberateľ sa zaväzuje, že nebude mať v zmluvnom období vymedzenom touto 

zmluvou v rámci distribučnej sústavy ŽSR na napäťovej úrovni 25 kV viacero 

dodávateľov elektriny. 

1.4.Odberateľ sa zaväzuje zaplatiť za prístup do distribučnej sústavy a distribúciu 

elektriny, za systémové služby pre koncových odberateľov elektriny a za 

prevádzkovanie systému pre koncových odberateľov pripojených do distribučnej 

sústavy ŽSR v tarifách uvedených v platnom rozhodnutí ÚRSO. 

 

2. Dodávka elektriny 

Predmetom tejto zmluvy je záväzok ŽSR opakovane dodávať elektrinu pre odberné 

elektrické zariadenia odberateľa pripojené do distribučnej sústavy na napäťovej úrovni                 

25 kV za nižšie uvedených podmienok a záväzok odberateľa tieto dodávky prevziať a za 

ne zaplatiť: 

2.1. Odberateľ sa zaväzuje elektrinu dodanú podľa tejto zmluvy odobrať a za dodávku 

elektriny zaplatiť cenu podľa tejto zmluvy. 

2.2. Odberateľ sa zaväzuje odobrať objednané množstvo elektriny uvedené v 

Objednávke množstva elektriny na rok 2014 a 2015, ktorá je Prílohou č. 2 tejto 

zmluvy. 

2.3.V prípade porušenia ods. 2.1. tohto článku má sa za to, že odberateľ odoberá 

elektrinu v rozpore s touto zmluvou. 
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II. Platnosť a účinnosť zmluvy 

 
Zmluvné obdobie je na dobu určitú od 1. 1. 2014 do 31.12.2015 vrátane. 

 

III.  Cena za predmet plnenia 

 

1. Cena za poskytnutie distribúcie elektriny, za systémové služby, prevádzkovanie systému 

a ostatné poplatky schválené URSO je určená podľa platného rozhodnutia ÚRSO 

účinného v dobe platnosti tejto zmluvy. V prípade zavedenia nových poplatkov alebo 

nových daní príslušnými štátnymi orgánmi Slovenskej republiky, ktoré sa týkajú plnenia 

podľa tejto zmluvy, majú ŽSR právo požadovať od odberateľa ich zaplatenie a odberateľ 

sa zaväzuje tieto poplatky zaplatiť. ŽSR majú právo požadovať od odberateľa aj 

zaplatenie zvýšených nákladov, ktoré budú mať vplyv na cenu a ktoré budú zavedené 

rozhodnutím ÚRSO alebo rozhodnutiami štátnych orgánov Slovenskej republiky a ktoré 

ŽSR nebudú môcť ovplyvniť. 

2. Cena za dodávku silovej elektriny je dohodnutá zmluvnými stranami  ako cena dohodou 

podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

3. Cena za silovú elektrinu dodanú na základe  špecifikovaného množstva pre rok 2014 

a 2015 podľa Prílohy č. 2  je 54,88 €/MWh. 

4. Všetky uvedené ceny sú bez DPH. K uvedeným cenám bude pripočítavaná DPH 

v zmysle platného zákona o DPH. 

 

IV. Platobné podmienky a fakturácia  

 

1. Odberateľ sa zaväzuje uhrádzať „preddavky“ v troch splátkach tak, aby boli finančné 

prostriedky pripísané na účet ŽSR najneskôr ku dňu uvedenému v Prílohe č. 4. V prípade, 

ak dátum splatnosti pripadá na deň pracovného pokoja, sviatku, za deň splatnosti sa 

považuje nasledujúci najbližší prvý pracovný deň. 

2. Odberateľ je povinný mesačne platiť 3 preddavkové platby na základe splátkového 

kalendára pre rok 2014. Výška a dátumy preddavkových platieb sú uvedené v                 

Prílohe č. 4. Splátkový kalendár na rok 2015, ktorý sa považuje za faktúru v zmysle 

zákona o DPH č. 222/2004 Z.z.  znení neskorších predpisov, bude predmetom 

uzatvorenia dodatku k tejto zmluve koncom roka 2014. 

3. Vyúčtovacia faktúra za dodávku a distribúciu elektriny bude vystavená do posledného 

dňa nasledujúceho mesiaca po ukončení kalendárneho mesiaca. Splatnosť faktúry je 14 

dní odo dňa vystavenia. ŽSR zašle faktúry do troch dní odo dňa jej vystavenia.  

4. Prílohou vyúčtovacej faktúry bude Podklad so vstupnými údajmi príslušnej napäťovej 

úrovni vstupujúcimi do rozpočítania spotreby odberateľa a spotreba odberateľa na 

príslušnej trakčnej napäťovej úrovni za fakturačné obdobie v kWh. 

5.  ŽSR účtuje odberateľovi:  

 dodávku elektriny podľa čl. I. bod 2., čl. III., čl. IV., čl. V. a  čl. VI. tejto zmluvy a  

 distribúciu elektriny v súlade s platným a účinným rozhodnutím ÚRSO.  

6. Pokiaľ bude mať ŽSR povinnosť, v súlade s právnymi predpismi účinnými v dobe 

účinnosti tejto zmluvy a podľa tejto zmluvy, účtovať ďalšie poplatky a platby, budú tieto 

účtované v zmysle platných predpisov. 

7. V prípade, ak odberateľ nepredloží povolenie na oslobodenú elektrinu od spotrebnej dane 

alebo osvedčenie o registrácii daňového dlžníka na spotrebnú daň z elektriny, budú ŽSR 

v zmysle zákona č. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu 

a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 Z. z o spotrebnej dani z minerálneho oleja 

v znení neskorších predpisov k cene elektriny fakturovať aj spotrebnú daň. 
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8. Pri nedodržaní dátumu splatnosti preddavkových platieb a lehoty splatnosti vyúčtovacích 

faktúr, sú ŽSR oprávnené uplatniť úrok z omeškania podľa ustanovení Obchodného 

zákonníka 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov.  

9. ŽSR budú Odberateľovi účtovať efektívnu sadzbu z dodanej elektriny v zmysle 

Nariadenia vlády č. 426/2010 Z.z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o výške odvodu 

z dodanej elektriny koncovým odberateľom. 

10. Pohľadávky ŽSR voči Odberateľovi vzniknuté na základe ustanovení Zmluvy nie je 

možné postúpiť tretej strane bez písomného súhlasu Odberateľa. V prípade, že ŽSR bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu Odberateľa postúpia pohľadávku, ktorú má voči 

Odberateľovi, tretej osobe, sú ŽSR povinné zaplatiť Odberateľovi zmluvnú pokutu vo 

výške nominálnej hodnoty postúpenej pohľadávky. 

 

V. Meranie a vyhodnotenie množstva elektriny 

 

1. Za odberné elektrické zariadenie sa pre účely tejto zmluvy považuje hnacie dráhové 

vozidlo a pantografové jednotky. Odberné elektrické zariadenie zriaďuje, prevádzkuje a 

za údržbu, bezpečnú a spoľahlivú prevádzku zodpovedá odberateľ.  

2. Množstvo elektriny spotrebované odberným elektrickým zariadením bude stanovené 

výpočtom v zmysle ustanovení prevádzkového poriadku.  

3. Podkladom pre vyhodnotenie odobratej elektriny je evidencia hrubotonkilometrov 

(hrtkm) sledovaná Prevádzkovým informačným systémom (PIS) ŽSR v zmysle predpisu 

ŽSR SR 1012 – Prevádzkový informačný systém. Hrubotonkilometre budú udávané 

vrátane hmotnosti hnacieho dráhového vozidla (HDV).  

4. Údaje o posune odberateľa budú dodávané z informačného systému odberateľa. 

 

VI. Špecifikácia dodávok elektriny 

 

1. Množstvo elektriny, dohodnutej pre dodávku do odberných elektrických zariadení 

odberateľa pripojených na napäťovej úrovni 25 kV v distribučnej sústave ŽSR na 

obdobie od 1.1.2014 do 31.12.2015 je uvedené v Prílohe č. 2, pričom toto množstvo je 

rozčlenené do jednotlivých mesiacov roku. 

2. Odberateľ má nárok na úpravu objednaného množstva písomnou formou najneskôr do 

14.kalendárneho dňa mesiaca pred začiatkom nasledujúceho štvrťroka. 

3. Pri skutočne odobratom množstve elektriny v danom štvrťroku môžu ŽSR účtovať: 

a) cenu 24,00 €/MWh za každú neodobratú MWh pod hranicou 95% a nad 

hranicou 80% vrátane hranice 80% zmluvne dohodnutého množstva, 

a zároveň 

b) cenu 54,88 € /MWh za každú neodobratú MWh pod hranicou 80% zmluvne 

dohodnutého množstva.   

4. V prípade prekročenia prípustnej tolerancie pre odber dohodnutého objemu elektriny 

môžu ŽSR vyúčtovať za kalendárny štvrťrok prirážku 14,00 € na každú prekročenú MWh 

nad povolenú toleranciu 105%. 

5. Prečerpanie alebo nedočerpanie skutočne odobratého množstva elektriny odberateľa 

v zmysle bodu 3. a 4. tohto článku bude štvrťročne vyhodnocované v zmysle 

prevádzkového poriadku. Prečerpanie alebo nedočerpanie vyplývajúce z tohto 

vyhodnotenia môže byť odberateľovi fakturované, avšak až po ukončení kalendárneho 

roku, v poslednej vyúčtovacej faktúre s uvedením jednotlivých štvrťrokov. 

6. Pokiaľ bude mať ŽSR povinnosť, v súlade s právnymi predpismi účinnými v dobe 

účinnosti tejto zmluvy a podľa tejto zmluvy, účtovať ďalšie poplatky a platby, budú tieto 

účtované v zmysle platných predpisov. 
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VII. Ukončenie zmluvy 

 

1. Táto zmluva môže byť vypovedaná, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, zo strany 

ŽSR, ak: 

a) odberateľ napriek opakovanému upozorneniu neplní svoje záväzky v súlade 

so záväznými Obchodnými podmienkami k zmluve o združenej dodávke 

elektriny typ TNO, ktoré sú zverejnené na internetovej stránke Úradu pre 

reguláciu sieťových odvetví a uvedené v prílohe č.5, 

b) odberateľ napriek opakovanému písomnému upozorneniu neplní ostatné 

povinnosti podľa tejto zmluvy, 

c) odberateľ odmietne uzavrieť dodatok k tejto zmluve, vyplývajúci zo zmeny 

relevantnej legislatívy a rozhodnutí ÚRSO. 

2. Táto zmluva môže byť vypovedaná, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, zo strany 

odberateľa, ak: 

a) ŽSR napriek opakovanému upozorneniu neplní svoje záväzky v súlade 

so záväznými Obchodnými podmienkami k zmluve o združenej dodávke elektriny 

typ TNO, ktoré sú zverejnené na internetovej stránke Úradu pre reguláciu 

sieťových odvetví a  uvedené v prílohe č.5, 

b) ŽSR napriek opakovanému písomnému upozorneniu neplní povinnosti podľa tejto 

Zmluvy, 

c) ŽSR odmietne uzavrieť dodatok k tejto zmluve, vyplývajúci zo zmeny platného 

právneho poriadku Slovenskej republiky  a rozhodnutí ÚRSO. 

3. V prípade výpovede podľa tohto článku je výpovedná lehota  tri mesiace a začína plynúť 

prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná 

výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

 

VIII. Zvláštne dojednania 

 

1. V roku 2014 a 2015 ŽSR pristupujú k úprave hranice pre účtovanie prečerpania resp. 

nedočerpania elektriny odchylne od ustanovení prevádzkového poriadku a obchodných 

podmienkach  - príloha č. 5, a to až pri prekročení +/- 10%. V prípade, že Odberateľ bude 

predkladať plán spotreby na nasledujúci týždeň na dennej báze vždy  vo štvrtok, hranica 

pre účtovanie prečerpania alebo nedočerpania množstva bude +/- 15%). 

2. Odberateľ je verejným obstarávateľom v zmysle § 6 ods. 1 písm. f) Zákona č. 25/2006 

Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zákon o VO“) a za účelom splnenia povinností, ktoré mu takto 

vyplývajú z príslušných právnych predpisov uskutočnil všetky úkony súvisiace 

s obstaraním dodávky elektriny pri aplikácii platných postupov verejného obstarávania. 

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že sú osobami povinnými v zmysle zákona č. 211/2000 

Z z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a sú povinné bezodkladne sa vzájomne informovať 

o zverejnení zmluvy. 

4. Zmluvné strany obdržia o jedno vyhotovenie originálu zmluvy naviac, ako je uvedené 

v článku IX. záverečných ustanoveniach bod 7. 

5. Zmluvné strany sa dohodli že v roku 2015 pristúpia k vyhodnocovaniu množstva 

spotrebovanej elektriny na základe nameraných údajov z elektromerov na HDV 

pomerovým spôsobom v prípade ak budú splnené technické, obchodné a legislatívne 

podmienky. Obchodné podmienky zahŕňajú cenové rozhodnutie ÚRSO pre ŽSR v novej 

štruktúre a metodiku náhradných hodnôt. 
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IX. Záverečné ustanovenia 

 

1. Všetky vzťahy medzi zmluvnými stranami neupravené touto zmluvou sa riadia 

Prevádzkovým poriadkom prevádzkovateľa distribučnej sústavy Železnice Slovenskej 

republiky, Bratislava, ktorý bol schválený Rozhodnutím ÚRSO a prípadnými 

aktualizáciami prevádzkového poriadku a pre túto zmluvu sú záväznými Obchodné 

podmienky k zmluve o združenej dodávke elektriny typ TNO, ktoré sú zverejnené na 

internetovej stránke Úradu pre reguláciu sieťových odvetví a na internetovej stránke 

ŽSR. 

2. Všetky úkony vyplývajúce z tejto zmluvy musia byť vykonané písomne, pokiaľ zmluvné 

strany nedohodnú prípustnosť inej formy. Písomnosti sa považujú za doručené, akonáhle 

boli adresátom prevzaté alebo boli vrátené odosielateľovi ako nedoručiteľné a adresát 

svojím konaním alebo opomenutím zmaril doručenie písomnosti. Účinky doručenia 

nastanú aj vtedy, ak adresát doručenie písomnosti odmietol. 

3. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy budú prekonané novou právnou úpravou alebo sa 

v dôsledku toho stanú neplatnými, zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť dotknuté 

ustanovenia v tejto zmluve novými ustanoveniami, určenými právnou úpravou, resp. 

zmenou tak, aby bol zachovaný účel tejto zmluvy.  

4. V prípade neplatnosti alebo neúčinnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy nebudú 

dotknuté jej ostatné ustanovenia. Neúčinné, neplatné ustanovenie sa zmluvné strany 

zaväzujú nahradiť platným a účinným ustanovením podľa zmyslu a účelu tejto zmluvy. 

5. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoch zmluvných strán a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník  v znení neskorších predpisov a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

6. Osoby splnomocnené na rokovanie oboch zmluvných strán uvedené v Prílohe č. 1, ktorá 

tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy, sú oprávnené v rámci tejto zmluvy viesť 

spoločné rokovania týkajúce sa predmetu, termínov a ostatných podmienok súvisiacich 

s plnením tejto zmluvy.  

7. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4)  rovnopisoch, z ktorých obe zmluvné strany obdržia 

po dvoch (2)  vyhotoveniach zmluvy. 

8. Odberateľ je povinný doručiť podpísanú zmluvu do 5 pracovných dní odo dňa jej podpisu 

Odberateľom na adresu sídla ŽSR. 

9. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je možné robiť len dodatkami podpísanými oprávnenými 

zástupcami oboch zmluvných strán. 

10. Vzťahy, ktoré nie sú riešené touto zmluvou, ale z nej vyplývajú, sa budú riadiť 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, subsidiárne ustanoveniami 

Občianskeho zákonníka, ustanoveniami Zákona o energetike a právnym poriadkom 

Slovenskej republiky. 

11. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 

 Príloha č. 1 Osoby poverené rokovaním 

 Príloha č. 2 Objednávka odberu elektriny na rok 2014 a 2015 

 Príloha č. 3 Zoznam elektrifikovaných tratí 

 Príloha č. 4  Splátkový kalendár na rok 2014 

 Príloha č. 5        Obchodné podmienky k zmluve o združenej dodávke 

elektriny typ TNO 
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V Bratislave, dňa     V Bratislave, dňa 

 

 

 

Za ŽSR:      Za Odberateľa: 

 

 

__________________________             __________________________________ 
Ing. Vladimír Brezáni Ing. Vladimír Ľupták 

riaditeľ       predseda predstavenstva 

ŽSR - Železničná energetika    ZSSK CARGO 

 

 

 

       _________________________________ 

       Ing. Peter Fejfar, ACCA 

člen predstavenstva  

 ZSSK CARGO 
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Príloha č. 1 
k Zmluve o združenej dodávke elektriny typ TNO č. 910 000T 250 02/14 

 

OSOBY POVERENÉ ROKOVANÍM: 
 

 

Za Železnice Slovenskej republiky, Bratislava: 

 

Ing. Vladimír Brezáni, riaditeľ ŽE 
Ing. Boris Bóna, prednosta sekcie obchodu  

 

 

 

Za Železničnú spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
Ing. František Stručka, riaditeľ Odboru energetiky 

Ing. Jaroslava Matulová,  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  



9 

 

Príloha č.2 
k Zmluve o združenej dodávke elektriny typ TNO č. 910 000T 250 02/14 

 

 

OBJEDNÁVKA MNOŽSTVA ELEKTRINY NA ROK 2014 A 2015 
 

 

mesiac objednané množstvo kWh 

január 3 800 000 

február 4 000 000 

marec 4 500 000 

I.Q 12 300 000 

apríl 4 500 000 

máj 4 600 000 

jún 4 400 000 

II.Q 13 500 000 

júl 4 500 000 

august 4 300 000 

september 4 700 000 

III.Q 13 500 000 

október 4 700 000 

november 4 500 000 

december 4 000 000 

IV.Q 13 200 000 

spolu 2014 52 500 000 

 

 
mesiac objednané množstvo kWh 

január 3 800 000 

február 4 000 000 

marec 4 500 000 

I.Q 12 300 000 

apríl 4 600 000 

máj 4 600 000 

jún 4 700 000 

II.Q 13 900 000 

júl 4 500 000 

august 4 300 000 

september 4 800 000 

III.Q 13 600 000 

október 4 700 000 

november 4 500 000 

december 4 000 000 

IV.Q 13 200 000 

spolu 2015 53 000 000 
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Príloha č. 3    
k Zmluve o združenej dodávke elektriny typ TNO č. 910 000T 250 02/14 

 

 

Zoznam elektrifikovaných tratí ŽSR: 

 

2392: 02 – 05 Kúty – Holíč (51,564 – 69,733 km) 

2452: 02 Holíč, št. hr. – Holíč (2,761 – 6,108 km) 

2701: 02 – 46 Blava, hl. st. – Dolné Kočkovce (0,450 – 156,113 km) 

2703: 02 Vinohrady – Predmestie (1,752 – 2,903 km) 

2704: 02 – 06 Rača – Vajnory (0,375 – 4,436 km) 

2705: 02 NMn/V (0,000 – 0,873 km) – Čachtická spojka 

2707: 02 Vinohrady – Močiar (1,575 – 2,962 km) 

2708: 02 – 04 Blava, hl. st. – Blava, odstavné (0,533 – 1,848 km) 

2709: 02 Východ – Vinohrady (0,655 – 1,382 km) 

2711: 02 – 26 Trnava – Kúty (0,855 – 67,452 km) 

2731: 02 – 08 Galanta – Leopoldov (0,505 – 28,777 km) 

2741: 02 – 04 Sereď– Trnava (0,520 – 13,376 km) 

2802: 02 Kúty, št. hr. (68,090 – 74,466 km) 

2803: 02 – 13 DNV – Kúty (1,426 – 51,524 km) 

2804: 01 – 40 DNV – Kamenica, št. hr. (40,157 – 203,394 km) 

2806: 01 Štúrovo tranzit (0,000 – 1,880 km) 

2841: 02 Blava, Nové Mesto – Petržalka (6,239 – 23,350 km) 

2842: 02 – 04 Rusovce, št. hr. – Rusovce (107,402 – 116,645 km) 

2851: 04 – 06 Vinohrady – Nové Mesto (2,415 – 4,828 km) 

2852: 01 – 02 Východ – Vinohrady (0,000 – 4,753 km) 

2853: 02 Predmestie – Močiar (0,112 – 1,005 km) 

2861: 02 – 03 Blava, hl. st. – Nové Mesto (0,505 – 3,483 km) 

2865: 02 – 03 Komárno, št. hr. – Komárno (2,753 – 5,180 km) 

2891: 01 – 08 Komárno – Nové Zámky (5,965 – 34,708 km) 

2892: 02 Komárno, zást. – Komárno (4,970 – 5,965 km) 

2893: 02 – 04 Komárno, zr. st. (0,000 – 1,704 km) 

2902: 25 – 29 Zvolen, nákl. st. – Hr. Dúbrava (211,312 – 227,635 km) 

3001: 02 – 05 Nové Zámky – Šurany (1,283 – 11,196 km) 

3002: 02 – 03 Šurany – Úľany n/Ž (0,546 – 5,885 km) 

3003: 02 – 14 Levice – Úľany n/Ž (0,656 – 36,336 km) 

3004: 02 – 04 Levice – Kozárovce (0,413 – 12,343 km) 

3005: 01 – 18 Kozárovce – Hr. Dúbrava (12,343 – 65,380 km) 

3021: 02 Palárikovo – Šurany (0,638 – 7,898 km) 

3061: 19 Levice (51,625 – 52,737 km) 

3104: 02 - 10 Zvolen nákl. st. – Banská Bystrica (0,649 – 25,818 km) 

3111: 02 Zvolen, os. st. – Zvolen, Mesto (0,669 – 1,249 km) 

 



11 

 

Príloha  č. 4 
k Zmluve o združenej dodávke elektriny typ TNO  č. 910 000 T 250 02/14 

Splátkový kalendár - výšky a termíny preddavkových platieb na rok 2014za dodávku a distribúciu elektriny 

a súvisiacich službách na napäťovej  úrovni  25 kV 

 
Železnice Slovenskej republiky, Bratislava 

v skrátenej forme „ŽSR“ 

So sídlom: 

Klemensova 8, 813 61 Bratislava 

IČO:  31364501 

DIČ : 2020480121           

IČ DPH: SK2020480121 

Obch. reg. Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Po, vložka č. 312/B 

Číslo účtu: 1248215253/0200 

IBAN: SK16 0200 0000 0012 4821 5253 

SWIFT:SUBASKBX 

a 

odberateľ: 

 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.  

So sídlom: 

Drieňová 24, 820 09  Bratislava 

IČO: 35914921 

DIČ: 2021920065 

IČ DPH: SK2021920065 

Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č.3496/B 

Bankové spojenie :2214851459/0200, Všeobecná úverová banka, a.s. 

IBAN:SK93 0200 0000 0022 1485 1459  

SWIFT:SUBASKBX 

 

Dátum splatnosti  
množstv
a MWh 

Výška 
splátky za 
dodávku v 
EUR bez 

DPH 

Výška 
splátky za 

distribúciu v 
EUR bez 

DPH 

Úhrada spolu 
EUR bez DPH 

Sadzba 
DPH % 

DPH v EUR 
Úhrada spolu 

EUR s DPH 
Variabilný 

symbol  

4. január 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102540401 

14. január 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102541401 

24. január 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102542401 

4. február 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102540402 

14. február 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102541402 

24. február 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102542402 

4. marec 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102540403 

14. marec 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102541403 

24. marec 2014 1 367 60 002,13 91 729,35 151 731,48 20 30 346,30 182 077,78 9102542403 

4. apríl 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102540404 

14. apríl 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102541404 

24. apríl 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102542404 

4. máj 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102540405 

14. máj 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102541405 

24. máj 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102542405 

4. jún 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102540406 

14. jún 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102541406 

24. jún 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102542406 

4. júl 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102540407 

14. júl 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102541407 

24. júl 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102542407 
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4. august 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102540408 

14. august 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102541408 

24. august 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102542408 

4. september 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102540409 

14. september 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102541409 

24. september 2014 1 500 65 856,00 100 678,56 166 534,56 20 33 306,91 199 841,47 9102542409 

4. október 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102540410 

14. október 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102541410 

24. október 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102542410 

4. november 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102540411 

14. november 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102541411 

24. november 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102542411 

4. december 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102540412 

14. december 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102541412 

24. december 2014 1 467 64 392,53 98 441,26 162 833,79 20 32 566,76 195 400,55 9102542412 
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Príloha  č. 5 

 

Obchodné podmienky k zmluve o združenej dodávke elektriny 

TYP TNO 

 

1.1 Úvodné ustanovenia 

1. Železnice Slovenskej republiky, IČO 31 36 45 01, so sídlom na Klemensovej č. 8, 813 61 

Bratislava, (ďalej len „PDS“) je držiteľom povolenia č. 2005E0116 na dodávku  

a distribúciu elektriny na časti vymedzeného územia. 

2. PDS vydáva podmienky pre zmluvu o združenej dodávke pre odberateľa na elektrickej 

trakcii, ktorého HDV nie sú vybavené určeným meradlom podľa § 273 Obchodného 

zákonníka (ďalej len „Obch. Z“) v súlade s ustanoveniami zákona  

č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zákon o energetike“), zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii  

v sieťových odvetviach a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zákon o regulácii“) a súvisiacimi právnymi predpismi. 

 

1.2 Všeobecné ustanovenia 

1. Zmluva o združenej dodávke elektriny typu TNO upravuje  právne vzťahy medzi PDS  

a užívateľom distribučnej sústavy (ďalej len „Užívateľ“) pre odberateľa na elektrickej 

trakcii, ktorého HDV nie sú vybavené určeným meradlom. Obchodné podmienky (ďalej 

len OP) upravujú vzťahy, povinnosti a postupy medzi PDS a Užívateľom a postup pre 

uzatváranie Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO.  

2. Distribúcia elektriny a s tým súvisiace služby sú zabezpečované na základe Zákona  

o energetike. 

3. Dodávka a distribúcia elektriny je splnená prechodom elektriny z distribučnej sústavy PDS 

do odberného zariadenia Užívateľa, t.j. v prípade hnacích dráhových vozidiel závislej 

trakcie sa prechod elektriny uskutočňuje na rozhraní trolejový drôt -zberač prúdu 

dráhového vozidla. 

4. Zmluvu o združenej dodávke Typ TNO uzatvára v súlade s § 2 písm. a) bodu č. 39 

Vyhlášky č. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie trhu s elektrinou 

a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynom (ďalej len „Pravidlá trhu“) Užívateľ s 

PDS pre jednotlivé napäťové úrovne, z ktorých má záujem odoberať elektrinu. 

5. Pre každú napäťovú úroveň na elektrickej trakcii existuje v rovnakom čase iba jedna 

Zmluva o združenej dodávke Typ TNO uzavretá medzi PDS a Užívateľom. 

6. Zmluva o združenej dodávke Typ TNO medzi PDS a Užívateľom sa uzatvára na základe 

kompletnej žiadosti o uzatvorenie Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO  

(ďalej len „Žiadosť“), ktorá obsahuje náležitosti uvedené v čl.6.2. ods.7. a ods. 8. 

7. Prílohy Žiadosti pre užívateľov, ktorí odoberali elektrinu z elektrickej trakcie 

v predchádzajúcom zmluvnom období : 

a) Kópiu platnej zmluvy o prístupe na železničnú dopravnú cestu. 

b) Objednávku množstva elektriny pre požadované zmluvné obdobie, rozčlenenú podľa 

jednotlivých mesiacov a napäťových úrovní,  

8. Prílohy Žiadosti pre užívateľov, ktorí neodoberali elektrinu z elektrickej trakcie 

v predchádzajúcom zmluvnom období : 
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a) Výpis z Obchodného registra nie starší ako 3 mesiace, v prípade zahraničných 

dopravcov ekvivalent tohto dokumentu vydaný v krajine sídla dopravcu (úradný 

preklad v slovenskom jazyku), 

b) Kópiu platnej zmluvy o prístupe na železničnú dopravnú cestu, 

c) Objednávku množstva elektriny pre požadované zmluvné obdobie, rozčlenená podľa 

jednotlivých mesiacov a napäťových úrovní. 

9. Žiadosť o uzatvorenie Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO pre užívateľa, ktorý 

odoberal elektrinu z elektrickej trakcie v predchádzajúcom zmluvnom období, musí byť 

PDS doručená najmenej 90 dní pred začatím nového zmluvného obdobia. Pri nedodržaní 

uvedeného termínu bude považované za objednané množstvo 0 kWh a bude záväzným pre 

vyhodnotenie odberu užívateľa pre celé nasledujúce zmluvné obdobie.  

10. Žiadosť o uzatvorenie Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO pre užívateľa, ktorý 

neodoberal elektrinu z elektrickej trakcie v predchádzajúcom zmluvnom období, musí byť 

PDS doručená najmenej 30 dní pred začatím odberu. 

 

1.3 Práva a povinnosti 

1. Užívateľ má právo na dodávku a distribúciu elektriny prostredníctvom DS ŽSR  

do svojich odberných zariadení na príslušnej napäťovej úrovni Súčasťou distribúcie 

elektriny je aj prenos elektriny prenosovou sústavou SR.  

2. Užívateľ sa zaväzuje zaplatiť PDS za dodávku cenu dohodou a distribúciu odobratého 

množstva elektriny a s tým súvisiace služby cenu v súlade s tarifami určenými príslušnými 

platnými rozhodnutiami Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej  

len ÚRSO). Priznanie distribučnej tarify podľa hladiny, z ktorej Užívateľ odoberá 

elektrinu, sa riadi napäťovou hladinou. 

3. Užívateľ je povinný udržiavať odberné elektrické zariadenie v stave, ktorý zodpovedá 

Technickým podmienkam ŽSR (ďalej len TP) a platným STN. 

4. Užívateľ je povinný dodržiavať pokyny obchodnoenergetického dispečingu PDS a prijať 

také technické opatrenia, ktoré zabránia možnosti negatívnym spôsobom ovplyvniť kvalitu 

distribúcie elektriny. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú postupovať v prípade hroziaceho alebo existujúceho stavu 

núdze podľa príslušných právnych predpisov. 

 

1.4 Práva a povinnosti PDS 

1. PDS sa zaväzuje zabezpečiť Užívateľovi dodávku a distribúciu elektriny do odberného 

zariadenia Užívateľa na príslušnej napäťovej úrovni.  

2. PDS zabezpečí pre Užívateľa systémové a podporné služby za podmienok stanovených 

podľa všeobecne záväzných právnych predpisov.  

3. PDS zaistí distribúciu elektriny prostredníctvom distribučnej sústavy na vymedzenom 

území uvedenom v povolení na podnikanie v energetike pre ŽSR v kvalite podľa platných 

STN a všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

1.5 Určenie množstva elektriny pre distribúciu 

1. Dodávku a distribúciu elektriny do odberných zariadení Užívateľa na príslušnej napäťovej 

úrovni vyhodnocuje PDS v zmysle týchto OP. 
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2. Pri vyhodnocovaní množstva dodanej elektriny a množstva distribuovanej elektriny  

sú použité Merné spotreby podľa týchto OP. 

3. Pri vyhodnocovaní množstva dodanej elektriny a množstva distribuovanej elektriny  

sú použité hrubotonokilometre (hrtkm) z informačného systému PIS ŽSR v zmysle 

predpisu ŽSR SR 1012 a hrtkm sú vrátanehmotnosti HDV. 

 

1.6 Spôsob vyhodnotenia odberu HDV závislej trakcie v prechodnom období 

Spotreba elektriny HDV sa bude určovať pomerným rozpočítavaním podľa postupu uvedeného 

ďalej. Pre účely tohto postupu sa rozumie: 

- trakčnou napäťovou úrovňou – príslušná napäťová úroveň, ku ktorej sú pripojené HDV, 

- vymedzenou časťou distribučnej sústavy (DS) – časť DS ŽSR napájaná z odovzdávacích miest 

medzi DS ŽSR a nadradenými DS, z ktorých sa napája aj príslušná trakčná napäťová úroveň.  

Celková spotreba elektriny HDV všetkých dopravcov na príslušnej trakčnej napäťovej úrovni sa 

vypočíta podľa vzorca: 

p

SoM
S ot

nem





1
 

kde je: 

Snem spotreba všetkých HDV všetkých dopravcov na príslušnej trakčnej napäťovej úrovniza 

fakturačné obdobie v kWh, 

Mt súčet údajov z merania meraných odovzdávacích miest medzi DS ŽSR a nadradenými 

DS, z ktorých je napájaná vymedzená časť DS za fakturačné obdobie v kWh, 

o spotreba všetkých ostatných odberov okrem HDV napájaných z vymedzenej časti DS za 

fakturačné obdobie v kWh, 

p percento strát pre príslušnú napäťovú úroveň k výstupu z distribučnej sústavy ŽSR 

je určená nasledovne: 

 Napäťová úroveň 25 kV  percento strát je  vo výške 5,33% 

 Napäťová úroveň 22 kV  percento strát je  vo výške 3,22% 

 Napäťová úroveň  3 kV  percento strát je  vo výške 17,94% 

 Napäťová úroveň 1,5kV  percento strát je  vo výške 9,43% 

 Napäťová úroveň 0,6kV  percento strát je  vo výške 16,81% 

 Napäťová úroveň 0,4kV  percento strát je  vo výške 8,93 %. 

So  sú straty ostatných odberateľov (okrem HDV) na napäťových úrovniach patriacich 

do vymedzenej časti DS vypočítané nasledovne: 

 So =Σ(Smo_y* p(y)), kde Smo_y je meraná spotreba ostatných odberateľov na y – tej 

napäťovej úrovni, p(y) percento strát na y – tej napäťovej úrovni uvedené v platnom 

a účinnom rozhodnutí ÚRSO/100. 

Spotreba HDV jednotlivých dopravcov na príslušnej trakčnej napäťovej úrovni sa určí podľa 

vzorca: 
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kde je: 

Snem_i spotreba HDV i-teho dopravcu na príslušnej trakčnej napäťovej úrovni za fakturačné 

obdobie v kWh, 

wHR_j merná spotreba v kWh/tis.hrtkmj-tej skupiny druhov vlakov, 

wPOS_j merná spotreba na posun v kWh/hod. j-teho druhu dopravy, 

hrtkmji výkon i-teho dopravcu v tisícoch hrtkm v j-tej skupine druhov vlakov realizovaný 

vozidlami závislej trakcie odvodený od celkovej hmotnosti vlaku, 

hodji výkon i-teho dopravcu v hodinách posunu v j-tom druhu dopravy realizovaný 

vozidlami závislej trakcie, 

m počet skupín druhov vlakov, 

o počet druhov dopravy, 

x počet dopravcov s HDV na príslušnej trakčnej napäťovej úrovni s výkonmi 

realizovanými vozidlami závislej trakcie. 

Skupiny druhov vlakov−tvorí množina druhov vlakov, ktoré sú zavedené v informačnom 

systéme ŽSR, a u ktorých sa pre účely rozpočítavania spotreby elektriny bude uvažovať rovnaká 

hodnota mernej spotreby.  

Druhmi dopravy−je osobná doprava a nákladná doprava. 

Merné spotreby skupín druhov vlakov používané pri rozdeľovaní spotreby elektriny  

sú v nasledujúcej tabuľke č. 1.: 

Trakčná 

napäťová 

úroveň 

Skupina 

druhov vlakov 
Jednotka 

Merná spotreba 

december 

až 

február 

marec 

až máj 
jún až 

august 
september 

až 

november 

Jednosmerná 

sústava (DC) 

osobné vlaky kWh/tis.hrtkm 41,7 35,6 33,0 37,2 

ostatné vlaky 

osobnej dopravy 
kWh/tis.hrtkm 28,8 25,0 22,1 24,7 

vlaky nákladnej 

dopravy 
kWh/tis.hrtkm 15,9 15,9 15,9 15,9 

rušňové vlaky kWh/tis.hrtkm 31,6 31,6 31,6 31,6 

Striedavá 

sústava (AC) 

osobné vlaky kWh/tis.hrtkm 40,2 34,8 31,8 36,2 
ostatné vlaky 

osobnej dopravy 
kWh/tis.hrtkm 31,7 24,5 21,2 26,9 

vlaky nákladnej 

dopravy 
kWh/tis.hrtkm 14,8 14,8 14,8 14,8 

rušňové vlaky kWh/tis.hrtkm 33,2 33,2 33,2 33,2 

 

Merné spotreby posunu pre jednotlivé druhy dopravy používané pri rozdeľovaní spotreby 

elektriny sú v nasledujúcej tabuľke č. 2.: 

Trakčná 

napäťová 

úroveň 

 
Druh dopravy 

 
Jednotka 

Merná spotreba 

december 

až 

február 

marec až 

máj 
jún až 

august 
september 

až 

november 
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Jednosmerná 

sústava (DC) 
osobná doprava kWh/hod 74 74 74 74 

nákladná doprava kWh/hod 82 82 82 82 

Striedavá 

sústava (AC) 
osobná doprava kWh/hod 85 85 85 85 

nákladná doprava kWh/hod 94 94 94 94 

 

Vzťah medzi skupinami druhov vlakov a druhmi vlakov zavedenými v informačnom systéme 

prevádzkovateľa DS – PIS udáva tabuľka č. 3. 

V prípade vzniku nového druhu vlaku, PDS tento operatívne priradí k skupine druhov vlakov na 

základe charakteru jazdy vlaku z hľadiska spotreby elektriny. 

 

Tabuľka č. 3.: 

 

 

P.č. 

Skupina 

druhov 

vlakov 

 

Druhy vlakov 

 

P.č. 

Skupina 

druhov 

vlakov 

 

Druhy vlakov 

1  

 

 

 

 
Ostatné 

vlaky 

osobnej 

dopravy 

SC 17  

 
Rušňové 

vlaky 

Rv 

2 EC 18 RvOs 

3 EX 19 Rvsluz 

4 REX 20 Rvsk 

5 R 21 Rvvyl 

6 Zr 22  

 

 

 

 

 
Vlaky 

nákladnej 

dopravy 

Nex 

7 SV1 23 Zn 

8 SV EC, IC 24 Vn 

9 IC 25 Pn 

10 EN 26 Mn 

11 SV vyluka 27 Pv 

12  

 
Osobné 

vlaky 

Os 28 Rn 

13 ER 29 Vlec 

14 Mimos 30 P 

15 Osluz 31 NDSv 

16 OsOs 32 NDsluž 

   33 OsND 

 

1.7 Špecifikácia dodávok elektriny 

1. Užívateľ má nárok na úpravu objednaného množstva písomnou formou najneskôr  

do 14. kalendárneho dňa mesiaca pred začiatkom nasledujúceho štvrťroka a to v rozmedzí  

+5 % až – 5 % z predloženej objednávky v príslušnom štvrťroku. V prípade  

ak požadovaná úprava bude presahovať uvedený interval môže PDS takúto žiadosť 

zamietnuť.  

2. Užívateľ sa zaväzuje odobrať dohodnutý objem elektriny pre daný štvrťrok uvedený 

v objednávke alebo upravený podľa vyššie uvedeného bodu tohto článku v tolerancii 

 – 2 % až + 3 %. 
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3. Pri skutočne odobratom množstve elektriny v danom štvrťroku pod 98 % zmluvne 

dohodnutého množstva, PDS vyúčtuje rozdiel medzi skutočne odobratým množstvom 

elektriny a povolenou toleranciou 98 %, v prirážke za nedočerpanie množstva určenej 

PDSv zmluve. 

4. Pri skutočne odobratom množstve elektriny v danom štvrťroku nad 103% zmluvne 

dohodnutého množstva, PDS vyúčtuje rozdiel medzi skutočne odobratým množstvom 

elektriny a povolenou toleranciou 103% za každú prekročenú MWh v cene, ktorá  

je zložená z ceny za silovú elektrinu a prirážky za prekročenie množstva určenej PDS  

v zmluve.  

 

1.8 Cenové a platobné podmienky 

1. PDS účtuje tarify za distribúciu v súlade s platným rozhodnutím ÚRSO. 

2. V prípade zmeny rozhodnutia ÚRSO počas platnosti zmluvy bude PDS fakturovať 

odberateľom elektriny novú tarifu odo dňa účinnosti rozhodnutia ÚRSO, ktorým došlo 

k úprave tarify. Tarifu za distribúciu elektriny uverejňuje PDS na svojej internetovej 

stránke. 

3. Pokiaľ bude mať PDS povinnosť, v súlade s právnymi predpismi účinnými v dobe 

účinnosti zmluvy účtovať ďalšie poplatky a platby, budú tieto poplatky a platby účtované 

v zmysle platných predpisov. 

4. PDS bude Odberateľovi účtovať efektívnu sadzbu z dodanej elektriny v zmysle Nariadenia 

vlády č. 426/2010 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o výške odvodu z dodanej 

elektriny koncovým odberateľom. 

5. Cenu za dodávku elektriny bude PDS účtovať v zmysle zákona č.18/1996 Z. z. o cenách 

v znení neskorších predpisov. 

6. Vyúčtovacia faktúra za odobraté množstvo elektriny a distribúciu bude vystavená 

do posledného dňa nasledujúceho mesiaca po ukončení kalendárneho mesiaca. Splatnosť 

faktúry je 14 dní odo dňa vystavenia. 

7. PDS má právo vystavovať faktúry za opakované odbery elektriny (preddavky) vrátane 

spotrebnej dane v zmysle Zákona č.609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia  

a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani  

z minerálneho oleja v znení neskorších predpisova DPH resp. preddavkové platby (splátky) 

v dohodnutých výškach a termínoch uvedených v zmluve. Výška faktúry  

za opakované odbery elektriny je stanovená na základe spotreby predchádzajúceho 

porovnateľného obdobia, respektíve na základe objednaného množstva. V prípade  

že si užívateľ neobjedná množstvo elektriny pre zmluvné obdobie v príslušnom termíne 

a elektrinu odoberá, je PDS oprávnený vystaviť faktúry za opakované odbery vo výške 

100% skutočne odobratého množstva z predchádzajúceho porovnateľného obdobia. Takýto 

odber môže PDS považovať za neoprávnený odber v súlade s § 46 zákona 

o energetike. Faktúra za opakovaný odber elektriny bude vystavená jeden krát mesačne, 

najneskôr posledný deň k prislúchajúcemu obdobiu zmysle daňových zákonov. 

8. K cenám je účtovaná DPH podľa zákona č.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov a spotrebná daň (SD) podľa Zákona č. 609/2007 Z. z.  

o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona  

č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov. 

9. Pri oprávnenej reklamácii faktúry je PDS povinný faktúru opraviť. PDS reklamáciu 

prešetría výsledok šetrenia oznámi Odberateľovi v lehote 30 dní od obdržania reklamácie. 

Reklamácia nemá odkladný účinok na úhradu faktúry. Ak je reklamácia oprávnená, vystaví 

http://www.zakon.sk/Main/lwDefault.aspx?Template=%7E/Main/lwTArticles.ascx&phContent=%7E/ZzSR/lwShowPDF.ascx&RuleId=32003&Version=-1
http://www.zakon.sk/Main/lwDefault.aspx?Template=%7E/Main/lwTArticles.ascx&phContent=%7E/ZzSR/lwShowPDF.ascx&RuleId=32003&Version=-1
http://www.zakon.sk/Main/lwDefault.aspx?Template=%7E/Main/lwTArticles.ascx&phContent=%7E/ZzSR/lwShowPDF.ascx&RuleId=32003&Version=-1
http://www.zakon.sk/Main/lwDefault.aspx?Template=%7E/Main/lwTArticles.ascx&phContent=%7E/ZzSR/lwShowPDF.ascx&RuleId=32003&Version=-1
http://www.zakon.sk/Main/lwDefault.aspx?Template=%7E/Main/lwTArticles.ascx&phContent=%7E/ZzSR/lwShowPDF.ascx&RuleId=32003&Version=-1
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PDS dobropis, resp. ťarchopis, na základe ktorého zmluvná strana zrealizuje úhradu v 

lehote splatnosti 14 dní od ich vystavenia. 

10. V prípade, ak Odberateľ riadne neuhradí PDS akúkoľvek dlžnú čiastku v deň splatnosti, 

PDS sú oprávnené účtovať úrok z omeškania za obdobie od dňa splatnosti až do dňa 

úplného splatenia dlžnej čiastky v zmysle Obchodného zákonníka. Úrok z omeškania  

sa ráta z dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania. 

11. Ak vzniknú chyby pri fakturácii spôsobené uvedením nesprávnej ceny, chybou  

v kalkulácii a podobne, majú Odberateľ alebo PDS nárok na vyrovnanie nesprávne 

fakturovaných čiastok formou dobropisu alebo ťarchopisu. 

12. Faktúry sa uhrádzajú podľa dátumu splatnosti uvedenom na faktúre alebo dohodnutom 

v splátkovom kalendári. Zaplatením sa rozumie pripísanie celej fakturovanej čiastky  

na účet PDS, uvedený na faktúre. 

13. Ak pripadne deň splatnosti platby na deň pracovného voľna alebo na deň pracovného 

pokoja, je dňom splatnosti najbližší nasledujúci pracovný deň. 

14. V prípade omeškania s úhradou dohodnutých platieb je PDS oprávnený účtovať 

odberateľovi elektriny úrok z omeškania vo výške určenej v zmysle príslušných ustanovení 

Obchodného zákonníka. 

15. Spôsob platby je dohodnutý v zmluve. V bankovom styku budú používané variabilné 

symboly uvedené na príslušnej faktúre, alebo variabilné symboly v dohode o splátkovom 

kalendári. 

16. V prípade, že je užívateľ elektriny v omeškaní so zmluvne dohodnutou platbou, PDS má 

povinnosť zaslať mu upomienku s výzvou na zaplatenie. V prípade neuhradenia dlžnej 

sumy v lehote uvedenej v upomienke je PDS oprávnený v zmysle Zákona o energetike 

obmedziť alebo prerušiť distribúciu do odberných miest odberateľa elektriny. 

 

1.9 Obmedzenie, prerušenie distribúcie elektriny 

1. PDS má právo obmedziť alebo prerušiť distribúciu elektriny bez nároku na náhradu škody, 

s výnimkou prípadov, keď škoda vznikla zavinením PDS, v nevyhnutnom rozsahu a na 

nevyhnutnú dobu:  

a) pri vykonávaní plánovaných rekonštrukcií, opráv, údržby a revízií energetických 

zariadení, 

b) pri stavoch núdze alebo pri činnostiach zamedzujúcich ich vzniku, 

c) pri bezprostrednom ohrození života a zdravia osôb a majetku, alebo pri likvidácii príčin 

týchto stavov, 

d) pri poruchách na zariadeniach sústavy a počas ich odstraňovania, 

e) pri neoprávnenom odbere elektriny, 

f) pri odbere elektriny zariadením, ktoré ohrozuje život a zdravie osôb a majetok, 

g) pri odbere elektriny zariadeniami, ktoré ovplyvňujú kvalitu a spoľahlivosť dodávok 

elektriny a ak Užívateľ nezabezpečil obmedzenie týchto vplyvov dostupnými 

technickými prostriedkami, 

h) pri dodávke elektriny zariadeniami, ktoré ovplyvňujú kvalitu a spoľahlivosť dodávky 

elektriny a ak výrobca elektriny nezabezpečil obmedzenie týchto vplyvov dostupnými 

technickými prostriedkami, 
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i) pri zabránení prístupu k meraciemu zariadeniu odberateľom elektriny alebo výrobcom 

elektriny, 

j) v prípade neuhradenia dlžnej sumy ani v lehote uvedenej v upomienke, 

k) v ostatných prípadoch uvedených v platných právnych predpisoch. 

 

2. Pri obmedzení alebo pri prerušení distribúcie elektriny z dôvodov uvedených v odseku 6.8 

bodu 1 písm. a), PDS oznámi Užívateľovi začiatok a skončenie tohto obmedzenia alebo 

prerušenia v zmysle § 31 Zákona o energetike. Oznamovacia povinnosť voči Užívateľovi o 

prerušení alebo obmedzení distribúcie môže byť splnená odoslaním písomného oznamu 

Užívateľovi na adresu určenú v zmluve na odosielanie zásielok, resp. určenú  

po vzájomnej dohode, alebo iným miestne obvyklým spôsobom. 

3. Ak vznikla škoda pri obmedzení alebo pri prerušení dodávky elektriny z dôvodov 

uvedených v odseku 6.8 bodu1 písm. a), môže si Užívateľ uplatňovať náhradu škody a 

ušlého zisku len vtedy, ak PDS nesplnil oznamovaciu povinnosť podľa bodu 2. tohto 

článku. 

4. PDS pri zistení prerušenia distribúcie elektriny z dôvodu poruchy v distribučnej sústave 

bezodkladne zabezpečí jej odstránenie. 

5. Automatické informovanie o udalostiach a poruchové hlásenia sa Užívateľovi štandardne 

neposkytujú.  

6. Užívateľ môže písomne požiadať PDS o informácie ohľadom príčin poruchy  

a predpokladanom obnovení distribúcie elektriny prostredníctvom autorizovanej osoby 

poverenej PDS v zmysle Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO a PDS vyjadrenie 

bezodkladne poskytne. Žiadosť o písomné vyjadrenie PDS musí byť podaná písomnou 

formou do sídla PDS a PDS sa k žiadosti vyjadrí. 

 

1.10 Neoprávnený odber elektriny 

1. Neoprávneným odberom je aj odber elektriny bez uzavretej alebo v rozpore s uzavretou 

Zmluvou o združenej dodávke Typ TNO. 

2. Pri neoprávnenom odbere elektriny je Užívateľ povinný uhradiť PDS vzniknutú škodu  

v zmysle § 46 Zákona o energetike. Spôsob výpočtu škody spôsobenej neoprávneným 

odberom elektriny sa vykoná podľa vyhlášky Ministerstva hospodárstva SR č. 292/2012 Z. 

z. v znení neskorších predpisov. 

 

1.11 Riešenie sporov 

V prípade riešenia sporov postupuje PDS a Užívateľ nasledovným spôsobom: 

1. PDS a Užívateľ budú postupovať tak, aby sporná situácia bola objektívne vysvetlená a pre 

tento účel si poskytnú nevyhnutnú súčinnosť. 

2. Zmluvná strana, ktorá uplatňuje nárok, je povinná písomne vyzvať druhú zmluvnú stranu  

k riešeniu sporu, pričom spor podrobne popíše a uvedie odkaz na ustanovenia právneho 

predpisu, OP alebo Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO a predloží kópie dôkazných 

prostriedkov, o ktoré svoj nárok opiera. Ak je nárok oceniteľný peniazmi, uvedie tiež 

čiastku, na ktorú svoj nárok hodnotí. 

3. Výzva sa doručuje druhej zmluvnej strane osobne, alebo doporučeným listom na adresu 

splnomocnenca pre zmluvné vzťahy. 
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4. Splnomocnenci oboch zmluvných strán pre komunikáciu sa stretnú v dohodnutom termíne  

a mieste. Ak nedôjde k dohode o termíne a mieste konania schôdzky, splnomocnenci 

oboch zmluvných strán sa stretnú v 7. pracovný deň od doručenia výzvy o 10:00 hod. v 

sídle zmluvnej strany vyzvanej na rokovanie.  

5. Pri schôdzke splnomocnencov oboch zmluvných strán sa prerokuje predmet výzvy  

a z rokovania bude spísaný zápis s návrhom riešenia. Ak dôjde k zhode o návrhu riešenia 

spornej veci v plnom rozsahu, je zápis splnomocnencami oboch zmluvných strán 

podpísaný a predložený k následnému odsúhlaseniu a vyjadreniu osobám, ktoré obe 

zmluvné strany pre tento prípad určia. Ak dôjde k zhode o návrhu riešenia iba v časti 

spornej otázky, potom sa v zápise presne rozdelí a popíše časť, pri ktorej došlo k zhode o 

návrhu riešenia, a časť, ktorá ostáva spornou. 

6. Štatutárne orgány PDS a Užívateľa, alebo ich poverení zástupcovia, sú povinní sa k návrhu 

riešenia sporných otázok vyjadriť najneskôr do 30-tich pracovných dní od dátumu spísania 

zápisu a svoje písomné vyjadrenie k návrhu doručiť druhej zmluvnej strane  

na adresu jej sídla, resp. adresy. 

7. Ak nedôjde do 60 dní od doručenia výzvy k inej dohode, môže sa zmluvná strana, ktorá na 

tom má záujem, obrátiť so sťažnosťou na príslušný správny orgán, prípadne so žalobou na 

príslušný súd. Počas doby trvania sporu sú obe zmluvné strany povinné postupovať podľa 

Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO. 

8. Podľa § 37 zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii je koncový odberateľ elektriny oprávnený 

predložiť úradu na mimosúdne riešenie spor s  regulovaným subjektom, ktorý je 

dodávateľom elektriny, prevádzkovateľom distribučnej sústavy, ak sa ohľadom predmetu 

sporu uskutočnilo reklamačné konanie a koncový odberateľ elektriny nesúhlasí 

s výsledkom reklamácie alebo spôsobom jej vybavenia; možnosť obrátiť sa na súd tým nie 

je dotknutá.  

 

1.12 Ukončenie zmluvy 

1. Doba platnosti zmluvy je uvedená v Zmluve o združenej dodávke Typ TNO. Ak je zmluva 

uzatvorená na dobu určitú, zaniká uplynutím lehoty, na ktorú bola uzatvorená. 

2. Užívateľ je oprávnený Zmluvu o združenej dodávke Typ TNO uzavretú na neurčitý čas 

vypovedať písomnou formou s udaním dôvodov a výpovednou lehotou 1 mesiac, ktorá 

začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho mesiaca odo dňa doručenia výpovede.   

3. Zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO odstúpiť 

v prípade podstatného porušenia Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO druhou zmluvnou 

stranou. Podstatné porušenie povinnosti podľa Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO zo 

strany Užívateľa sa považuje najmä: 

a) nezaplatenie akejkoľvek platby podľa Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO alebo 

platného rozhodnutia ÚRSO ani po písomnej výzve na zaplatenie, 

b) omeškania so zaplatením zmluvných pokút, úrokov z omeškania a náhrad v stanovených 

termínoch a to po písomnej výzve PDS, 

c) v prípade, ak nedôjde k začatiu dodávky a distribúcie elektriny podľa Zmluvy o združenej 

dodávke Typ TNO z dôvodu nečinnosti trvajúcej viacej ako 14 dní od účinnosti Zmluvy 

o združenej dodávke Typ TNO alebo zmarenia zo strany Užívateľa, 

d) začatie konkurzného alebo vyrovnávacieho konania na majetok Užívateľa. 

4. Za podstatné porušenie Zmluvy o združenej dodávke zo strany PDS sa považuje: 
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a) bezdôvodné obmedzenie alebo prerušenie dodávky a distribúcie elektriny, 

b) bezdôvodné neposkytovanie dodávky a distribúcie elektriny, 

c) začatie konkurzného konania na majetok PDS. 

5. Odstúpenie od Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO v zmysle bodu 3. a 4. tohto článku, 

musí byť odôvodnené a vykonané písomne a doručené druhej zmluvnej strane. Odstúpenie 

od zmluvy je účinné okamihom doručenia druhej zmluvnej strane.  

 

1.13 Záverečné ustanovenia 

1. V prípade, ak sa niektoré ustanovenia Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO dostanú  

do rozporu so Zákonom, s iným právnym predpisom alebo rozhodnutím príslušných 

štátnych orgánov Slovenskej republiky, nebude to mať vplyv na platnosť ostatných 

ustanovení Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO. Zmluvné strany v takom prípade 

zaväzujú dodatkom k Zmluve o združenej dodávke TNO upraviť Zmluvu o združenej 

dodávke Typ TNO v súlade s takýmito zmenami vyplývajúcimi so zmeny zákonov alebo 

všeobecne záväzných právnych predpisov tak, aby bol zachovaný pôvodný zámer a účel 

uzavretia zmluvy. 

2. Ak niektoré ustanovenia Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO budú prekonané novou 

právnou úpravou, zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť dotknuté ustanovenia zmluvy 

ustanoveniami novými, určenými právnou úpravou, resp. zmenou tak aby bol zachovaný 

účel zmluvy. 

3. Všetky úkony vyplývajúce zo Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO musia byť vykonané 

písomne, pokiaľ zmluvné strany nedohodnú inú formu. 

4. Písomností sa považujú za doručené ak boli odoslané na adresu druhej zmluvnej strany 

uvedenú v Zmluve o združenej dodávke Typ TNO a 

a) boli adresátom prevzaté alebo 

b) boli vrátené odosielateľovi ako nedoručiteľné a adresát svojím konaním alebo 

opomenutím zmaril doručenie písomnosti, v takomto prípade sa písomnosť považuje za 

doručenú uplynutím tretieho dňa odo dňa jej odoslania. Účinky doručenia nastanú aj 

vtedy, ak adresát doručenie písomnosti odmietol. 

5. Právny vzťah založený Zmluvou o združenej dodávke Typ TNO sa riadi Obchodným 

zákonníkom, Zákonom o energetike, Zákonom o regulácii, príslušnými nariadeniami vlády 

SR, vyhláškami Ministerstva hospodárstva SR, výnosmi a rozhodnutiami ÚRSO  

a tiež ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

6. Údaje poskytnuté Užívateľom v súvislosti so Zmluvou o združenej dodávke Typ TNO 

PDS uloží za účelom spracovania dát, s čím Užívateľ podpisom Zmluvy o združenej 

dodávke vyjadruje svoj súhlas. 

7. V zmysle § 7 ods. 4 písm. b) zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení 

neskorších predpisov je Užívateľ uzrozumený s nevyhnutným spracúvaním  

jeho osobných údajov v zmluvnom vzťahu v rozsahu uvedenom v Zmluve o združenej 

dodávke. Uvedený rozsah osobných údajov je presná identifikácia Užívateľa, aby Zmluva 

o združenej dodávke Typ TNO ako právny úkon bol adresný, zrozumiteľný a určiteľný. 

Užívateľ dáva podpisom Zmluvy o združenej dodávke Typ TNO súhlas PDS  

na poskytnutie jeho osobných údajov uvedených v Zmluve o združenej dodávke  

na spracúvanie aj iným subjektom, s ktorými uzatvorí PDS písomnú zmluvu o spracúvaní 

osobných údajov. 


